
10. reamintește guvernului sudanez că este principalul responsabil pentru menţinerea securităţii interne și
că ar trebui să nu renunţe la această responsabilitate în favoarea comunităţii internaţionale;

11. solicită statelor membre UE și ONU să mobilizeze fără întârziere capacităţile de asistenţă politică,
financiară, logistică, tehnică și de altă natură, inclusiv personalul specializat pentru AMIS și UNAMID, în
vederea finalizării la termen a misiunii de preluare a operaţiunilor de menţinere a păcii, înainte de sfârșitul
lunii decembrie 2007; îndeamnă guvernul sudanez să accepte sprijin și trupe din partea tuturor naţiunilor și
să facă tot ceea ce îi stă în putinţă pentru a facilita îndeplinirea mandatelor lor;

12. subliniază că trupele tuturor părţilor și personalul, vehiculele și bunurile lor trebuie să poată fi în
mod clar distinse de către lucrătorii în domeniul asistenţei umanitare, pentru a le asigura o strictă neutrali-
tate și pentru a evita atacurile militare;

13. invită Comisia să informeze Parlamentul cu privire la progresele efectuate în utilizarea corectă a
ajutorului financiar acordat AMIS și, în special, cu privire la plata salariilor și a diurnelor soldaţilor AMIS;

14. solicită UE, ONU și UA să demonstreze solidaritate în eforturile de soluţionare a conflictului din
Darfur și să acorde prioritate desfășurării unui proces de pace general, prin intermediul dialogului politic
cu toate părţile implicate;

15. încredinţează Președintelui sarcina de a transmite prezenta rezoluţie Consiliului, Comisiei, guvernelor
și parlamentelor statelor membre UE, guvernului și parlamentului din Sudan, Secretarului General al Orga-
nizaţiei Naţiunilor Unite, șefilor de stat și de guvern din Liga Arabă, guvernelor din statele ACP, Adunării
Parlamentare Paritare ACP-UE și instituţiilor din cadrul Uniunii Africane.

P6_TA(2007)0491

Dreptul societăţilor

Rezoluţia Parlamentului European din 25 octombrie 2007 referitoare la societăţile private europene
și la a paisprezecea directivă în domeniul dreptul societăţilor comerciale privind transferul sediului

societăţii

Parlamentul European,

— având în vedere articolul 192 și articolul 232 din Tratatul CE,

— având în vedere Acordul-cadru din 26 mai 2005 privind relaţiile dintre Parlamentul European și Comi-
sie,

— având în vedere Comunicarea Comisiei intitulată „Modernizarea dreptului societăţilor comerciale și con-
solidarea guvernării corporative în Uniunea Europeană — Un plan pentru a continua”
(COM(2003)0284,

— având în vedere Rezoluţia sa din 4 iulie 2006 privind recentele evoluţii și perspective în legătură cu
dreptul societăţilor comerciale (1),

— având în vedere Rezoluţia sa din 1 februarie 2007 privind Statutul societăţii private europene (2),

(1) JO C 303 L, 13.12.2006, p. 114.
(2) Texte adoptate, P6_TA(2007)0023.
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— având în vedere întrebarea cu solicitare de răspuns oral O-0042/2007 prezentată de Comisia pentru
afaceri juridice privind stadiul în cadrul procedurilor legislative privind „Statutul societăţii private euro-
pene” și stadiul celei de-a paisprezecea directivă în domeniul dreptului societăţilor comerciale

— având în vedere declaraţia relevantă a Comisiei făcute în timpul actualei ședinţe plenare,

— având în vedere articolul 39 alineatul (5) și articolul 103 alineatul (2) din Regulamentul său de proce-
dură,

A. întrucât cadrul de reglementare al UE privind dreptul societăţilor comerciale și guvernarea corporativă
trebuie să fie adaptat pentru a ţine seama de tendinţa în creștere a companiilor europene de a realiza
operaţiuni transfrontaliere în cadrul UE și de continua integrare a pieţelor europene,

1. salută anunţul Comisiei că va prezenta o propunere legislativă privind Statutul societăţii private euro-
pene până cel târziu pe 30 iunie 2008;

2. salută acest anunţ al Comisiei, în special având în vedere Rezoluţia Parlamentului din 1 februarie 2007
și articolul 192 din tratat privind solicitările Parlamentului către Comisie de a prezenta orice propunere
corespunzătoare;

3. subliniază faptul că se așteaptă ca această propunere legislativă să fie inclusă în mod oficial în Pro-
gramul legislativ și de lucru al Comisiei pentru anul 2008;

4. își exprimă convingerea că Comisia va lua măsuri și va prezenta o propunere la termenul anunţat,
adică 30 iunie 2008;

5. își exprimă regretul în legătură cu faptul că, după o întârziere considerabilă, Comisia a informat acum
Parlamentul privind intenţia sa de a nu mai elabora propuneri legislative pentru a paisprezecea directivă în
domeniul dreptului societăţilor comerciale privind transferul sediului societăţii;

6. totuși, își rezervă dreptul de întreprinde alte acţiuni privind chestiunea transferului transfrontalier al
sediilor societăţilor;

7. încredinţează Președintelui sarcina de a transmite prezenta rezoluţie Consiliului și Comisiei.

C 263 E/672 RO 16.10.2008Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

Joi, 25 octombrie 2007


